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Por todos nós aqui reunidos em assembleia, para que sejamos pedras 

vivas da Igreja e discípulos verdadeiros de Jesus, oremos, irmãos.  

 

Pelos fiéis defuntos que celebraram em Eucaristia do Senhor, para que 

possam usufruir da eterna alegria dos redimidos na Jerusalém do alto, 

oremos, irmãos 

 

Senhor, Pai santo, que fundastes a Igreja do vosso Filho  sobre a 

rocha firme de Pedro e dos Apóstolos e nos chamastes a entrar como 

pedras vivas na sua construção, dai-nos a graça de permanecer na 

unidade da fé. Por Cristo, nosso Senhor. 

 
Antífona para a apresentação das oferendas 
VI 


 Eu te darei, Simão  Pe-dro   *  as chaves do Reino dos céus:  


 o que ligares na terra,   será  ligado nos céus;   na  terra o que  


 desligares,   nos céus  será   desli-ga-do. 
 

Salmo 9 

 

Senhor, de coração vos darei graças,  

as vossas maravilhas cantarei! 

Em vós exultarei de alegria,  

cantarei ao vosso nome, Deus Altíssimo! 

 

O Senhor é o refúgio do oprimido,  

seu abrigo nos momentos de aflição. 
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Quem conhece o vosso nome, em vós espera,  

porque nunca abandonais quem vos procura. 

 

Cantai hinos ao Senhor Deus de Sião, + 

celebrai seus grandes feitos entre os povos! 

para que eu possa anunciar vossos louvores  

junto às portas da cidade de Sião,  

e exultar por vosso auxílio e salvação! 

 
 

XI. s. 

 
     An-   ctus  *  San-ctus ,    San- ctus,  Dó-mi-nus    De- us 



 Sá-ba- oth.     Ple-ni     sunt  cae- li   et   ter-  ra       gló- ri- a   

 

 tu- a.     Ho-sánna      in  ex-    cél-sis.      Be-ne-díctus   qui   

 
      ve-nit     in      nó- mi- ne.   Dó- mi-ni.             Ho- sánna. 

 
       in  ex-   cél- sis 

XIV. s 

 
                   -gnus  De- i,  *    qui  tol-lis  peccá-   ta   mundi :      mi- 

II 

s 

I 

A 
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